NARDI

YOUR OUTDOOR LIVING

KOMODO TAVOLINO

design Raffaello Galiotto

IT Tavolo basso. Materiale: polipro-
pilene fiberglass trattato anti-UV e
colorato in massa. Finitura opaca. Do-
tato di piedini antiscivolo. Istruzioni
d’uso: posizionare in modo stabile su
un suolo piano. Pulire con detergen-
ti non aggressivi e sciacquare con
acqua. Tipo di utilizzo: collettivita.
Prodotto in Italia. Resina riciclabile.
Prodotto a norma UNI EN 581/1/3. Av-
vertenza: Nardi declina ogni respon-
sabilita per danni a persone e/o cose,
o al prodotto stesso, causati dall’'uti-
lizzo improprio del prodotto.

EN Side table. Material: uniform-
ly colored fiberglass polypropylene
resins with UV additives. Matt finish.
With non-slip feet. Instructions for
use: place on a flat, level area. Wash
with mild soap and rinse with water.
Typical uses: group gatherings. Made
in Italy. Recyclable resin. Product con-
forms to UNI EN 581/1/3. Note: Nardi
declines all responsibility for damage
to people and/or things, or to the pro-
duct itself, caused by improper use of
the product.

FR Table basse. Matériau: polypropy-
lene fiberglass traité anti-UV et coloré

dans la masse. Effet mat. Avec patins
anti-dérapants. Instructions d'utilisa-
tion: positionner de maniéere stable
sur un sol plan. Nettoyer le produit
avec détergent non agressif et rincer
avec de I'eau. Type d'utilisation: col-
lectivité. Fabrigué en ltalie. Résine re-
cyclable. Produit conforme a la norme
UNI EN 581/1/3. Avertissement: Nardi
décline toute responsabilité pour les
dommages aux personnes et/ou aux
choses, ou au produit lui-méme, cau-
sés par une mauvaise utilisation du
produit.

DE Beistelltisch. Material: UV-bestan-
digem fiberglass-Polypropylen, voll
durchgefarbt. Matt-Effekt. Mit rutsch-
festen FuBkappen. Gebrauchseinlei-
tung: Einsatz auf ebenem Untergrund.
Reinigung mit neutralem Reinigungs-
mittel und mit Wasser nachsputlen. Nut-
zung: Gewerblich. Hergestellt in Italien.
Recyclebarer Kunststoff. Produkt ent-
spricht der norm UNI EN 581/1/3. Ach-
tung: Nardi lehnt jede Verantwortung
fur Schaden an Personen und/oder Ge-
genstéanden oder am Produkt selbst ab,
die durch unsachgemafBe Verwendung
des Produkts verursacht werden.

@ For recycling information www.nardioutdoor.com/packaging

ES Mesa baja. Material: polipropileno
fiberglass tratado anti-UV vy tefido
en masa. Efecto mate. Con tapo-
nes antideslizantes. Instrucciones de
uso: colocar en una superficie plana
y estable. Limpiar el producto con
detergente suave, aclarandolo pos-
teriormente con agua. Tipo de uso:
colectividades. Fabricado en ltalia.
Resina reciclable. Fabricado segun
normativa UNI EN 581/1/3. Adverten-
cia: Nardi declina toda responsabili-
dad por dafos a personas y/o cosas,
o al producto en si, causados por un
uso inadecuado del producto.

PT Mesa baixa. Material: polipropile-
no fiberglass com tratamento anti-UV
colorido na totalidade. Acabamento
fosco. Com pés antiderrapantes. Ins-
trugdes de utilizacdo: deve permane-
cer em solo estavel e plano. Limpar
com detergente suave e passar com
agua. Utilizagdo: colectividade. Fabri-
cado em ltalia. Resina reciclavel. Pro-
duto conforme norma UNI EN 581/1/3.
Aviso importante: A Nardi declina
qualguer responsabilidade por danos
a pessoas e/ou coisas, ou ao proprio
produto, causados pelo uso indevido
do produto.
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IMPORTANTE, CONSERVARE PER FUTURI RIFERIMENTI: LEGGERE ATTENTAMENTE. + IMPORTANT, RETAIN FOR FUTU-
RE REFERENCE: READ CAREFULLY. + IMPORTANT-A CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS DE REFERENCE A LRE
SOIGNEUSEMENT. « WICHTIG BITTE AUFMERKSAM DURCHLESEN UND GUT AUFBEWAHREN. + IMPORTANTE GUAR-
DAR PARA FUTURAS CONSULTAS: LEER ATENTAMENTE. » IMPORTANTE CONSERVE PARA FUTURAS REFERENCIAS

LEIA ATENTAMENTE

NARDI s.p.a.

36072 Chiampo (Vi) Italia - Via delle Stanga, 14 - Tel. +39 0444 422 100
www.nardioutdoor.com - info@nardioutdoor.com



NARDI

YOUR OUTDOOR LIVING

KOMODO TAVOLINO VETRO

design Raffaello Galiotto

IT Tavolo basso. Materiale: struttu-
ra in polipropilene fiberglass trattato
anti-UV e colorato in massa. Finitura
opaca. Piano in vetro extrachiaro tem-
perato.Dotato di piedini antiscivolo.
Istruzioni d'uso: posizionare in modo

anti-UV et coloré dans la masse. Ef-
fet mat. Plateau en verre trempé ex-
tra clair. Avec patins anti-dérapants.
Instructions d’utilisation: positionner
de maniére stable sur un sol plan.
Nettoyer le produit avec détergent

ES Mesa baja. Material: estructura en
polipropileno fiberglass tratado an-
ti-UV y teAido en masa. Efecto mate.
Tablero en vidrio templado extra
claro. Con tapones antideslizantes.
Instrucciones de uso: colocar en una
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stabile su un suolo piano. Pulire con  non agressif et rincer avec de l'eau. superficie plana y estable. Limpiar el Q
detergenti non aggressivi e sciacqua-  Type d’utilisation: collectivité. A mon-  producto con detergente suave, acla-
re con acqua. Tipo di utilizzo: collet-  ter soi-méme. Fabriqué en lItalie. Ré-  randolo posteriormente con agua.
tivita. Prodotto da montare.Prodotto  sine recyclable. Produit conforme a  Tipo de uso: colectividades. Produc-
in Italia.Resina riciclabile. Prodotto a la norme UNI EN 581/1/3.Avertisse-  to de ensamblar. Fabricado en ltalia. o}
norma UNI EN 581/1/3. Avvertenza: ment: risques de pincement en cours  Resina reciclable. Fabricado segun %

rischi di pizzicamento in fase di instal-
lazione. Nardi declina ogni responsa-
bilita per danni a persone e/o cose, o
al prodotto stesso, causati dall'utilizzo
improprio del prodotto.

EN Side table.Material: frame is of
uniformly colored fiberglass polypro-
pylene resins with UV additives. Matt
finish. Top in extra-clear tempered
glassWith non-slip feet. Instructions
for use: place on a flat, level area.
Wash with mild soap and rinse with
water. Typical uses: group gatherings.
Assembly required. Made in Italy.Re-
cyclable resin. Product conforms to
UNI EN 581/1/3. Note: there is a risk of
being pinched during assembly. Nardi
declines all responsibility for damage
to people and/or things, or to the
product itself, caused by improper
use of the product.

FR Table basse.Matériau: structure
en polypropyléne fiberglass traité

d’installation. Nardi décline toute
responsabilité pour les dommages
aux personnes et/ou aux choses, ou
au produit lui-méme, causés par une
mauvaise utilisation du produit.

DE Beistelltisch. Material: Gestell aus
UV-bestédndigem fiberglass-Polypro-
pylen, voll durchgefarbt. Matt-Effekt.
Tischplatte aus extra klares gehartetes
Glas. Mit rutschfesten FuBkappen. Ge-
brauchseinleitung: Einsatz auf ebenem
Untergrund. Reinigung mit neutra-
lem Reinigungsmittel und mit Wasser
nachspulen. Nutzung: Gewerblich. Zu-
sammensetzbarer Artikel. Hergestellt
in Italien. Recyclebarer Kunststoff.
Produkt entspricht der norm UNI EN
581/1/3. Achtung: Verletzungsgefahr
beim Aufbau. Nardi lehnt jede Ver-
antwortung fur Schaden an Personen
und/oder Gegenstanden oder am Pro-
dukt selbst ab, die durch unsachge-
maRe Verwendung des Produkts ver-
ursacht werden.

normativa UNI EN 581/1/3. Adverten-
cia: riesgo de pellizcarse al realizar el
montaje. Nardi declina toda respon-
sabilidad por dafos a personas y/o
cosas, o al producto en si, causados
por un uso inadecuado del producto.

PT Mesa baixa. Material: estrutura
em polipropileno fiberglass com tra-
tamento anti-UV colorido na totali-
dade. Acabamento fosco. Tampo em
vidro temperado extra claro. Com pés
antiderrapantes. Instrucdes de utiliza-
c¢cdo: deve permanecer em solo esta-
vel e plano. Limpar com detergente
suave e passar com agua. Utilizacao:
colectividade. Requer montagem.
Fabricado em lItalia. Resina recicla-
vel. Produto conforme norma UNI EN
581/1/3. Aviso importante: perigo de
corte e entalamento durante a insta-
lacao. A Nardi declina qualquer res-
ponsabilidade por danos a pessoas e/
Ou coisas, ou ao proprio produto, cau-
sados pelo uso indevido do produto.

ASSEMBLAGGIO, ASSEMBLY, ASSEMBLAGE, MONTAGE, ENSAMBLAR, MONTAGEM.

ATTENTION

IT NARDINON RISPONDERA DI EVENTUALI DANNI CAUSATI IN FASE DI ASSEM-
BLAGGIO.

EN NARDI SHALL NOT BE HELD LIABLE FOR ANY DAMAGE CAUSED DURING
ASSEMBLY OPERATIONS.

FR NARDI N'EST PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES CAUSES LORS DE L'AS-
SEMBLAGE.

DE NARDI HAFTET NICHT FUR EVENTUELLE WAHREND DER MONTAGE VE-
RURSACHTE SCHADEN.

ES NARDINO SERA RESPONSABLE DE LOS DANOS PRODUCIDOS DURANTE EL
MONTAJE.

PT A NARDI NAO SE RESPONSABILIZA POR QUAISQUER DANOS CAUSADOS
DURANTE A MONTAGEM.

@ For recycling information www.nardioutdoor.com/packaging

IMPORTANTE, CONSERVARE PER FUTURI RIFERIMENTI: LEGGERE ATTENTAMENTE. + IMPORTANT, RETAIN FOR FUTU-
RE REFERENCE: READ CAREFULLY. + IMPORTANT-A CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS DE REFERENCE A LRE
SOIGNEUSEMENT. « WICHTIG BITTE AUFMERKSAM DURCHLESEN UND GUT AUFBEWAHREN. + IMPORTANTE GUAR-
DAR PARA FUTURAS CONSULTAS: LEER ATENTAMENTE. » IMPORTANTE CONSERVE PARA FUTURAS REFERENCIAS
LEIA ATENTAMENTE

NARDI s.p.a.
36072 Chiampo (Vi) Italia - Via delle Stanga, 14 - Tel. +39 0444 422 100
www.nardioutdoor.com - info@nardioutdoor.com

made in italy



